13.8.2008

Euroopan unionin virallinen lehti

L 218/129

III

(Euroopan unionista tehtyd sopimusta soveltamalla annetut sdddokset)

EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN VI OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON PAATOS 2008/633/YOS,

tehty 23 piivini kesikuuta 2008,

jisenvaltioiden nimeimien viranomaisten

ja

Europolin

pédsysti tekemddn  hakuja

viisumitietojirjestelmistdi (VIS) terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 30 artiklan 1 kohdan b alakohdan ja 34 artiklan
2 kohdan c alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

seki katsoo seuraavaa:

Viisumitietojirjestelmd on perustettu viisumitietojarjestel-
min (VIS) perustamisesta 8 piivind kesdkuuta 2004
tehdylld neuvoston paitokselld 2004/512/EY (1) jisenval-
tioiden vilistd viisumitietojen vaihtoa varten. Viisumitieto-
jarjestelmdn  perustaminen on  erds  vapauteen,
turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvaan alueeseen liittyvien
Euroopan unionin politiikkojen keskeisistd aloitteista.
Viisumitietojirjestelmédn tarkoituksena olisi oltava yhteisen
viisumipolitilkan tdytintoonpanon parantaminen, ja silld
olisi my0s edistettdava sisdistd turvallisuutta ja terrorismin
torjuntaa selkedsti médritellyissd ja valvotuissa olosuhteissa.

Neuvosto hyvaksyi istunnossaan 7 pdivind maaliskuuta
2005 paatelmit, joiden mukaan, jotta "tavoite parantaa
sisdistd turvallisuutta ja terrorismin torjuntaa voitaisiin
saavuttaa tdysimadrdisesti”, sisdisestd turvallisuudesta vas-
taaville jasenvaltioiden viranomaisille olisi taattava pddsy
viisumitietojirjestelmadn “silloin kun ne tyoskentelevit
rikosten ehkdisemisen ja havaitsemisen ja asiaa koskevien

() EUVLL 213, 15.6.2004, s. 5.
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tutkimusten alalla, terroriteot ja niiden uhka mukaan
lukien”, 7siten, etti siind noudatetaan tiukasti henkilotieto-

jen suojaa koskevia saantoja”.

Terrorismin ja muiden vakavien rikosten torjunnassa on
erittdin tirkedd, ettd viranomaisilla on omalla toimialallaan
kidytossddn mahdollisimman tdydelliset ja ajanmukaiset
tiedot. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset tarvitse-
vat tietoja tehtdviensd hoitamiseksi. Viisumitietojirjestel-
maédn sisaltyvit tiedot saattavat olla tarpeen terrorismin ja
vakavien rikosten ehkidisemisessd ja torjunnassa, ja sen
vuoksi nimettyjen viranomaisten olisi voitava saada niitd
kiyttoonsd, jollei tdssd padtoksessd muuta saddetd.

Eurooppa-neuvosto on todennut, ettd Europol on avain-
asemassa kansainvilisen rikollisuuden tutkimiseen liitty-
vissd jasenvaltioiden viranomaisten vilisessd yhteistyossd
tukemalla unioninlaajuista rikosten ehkiisemistd, analy-
sointia ja tutkintaa. Tdiman vuoksi myos Europolilla olisi
oltava piisy viisumitietojirjestelmén tietoihin oman tehta-
vaalueensa osalta ja Euroopan poliisiviraston perustamisesta
26 pdiviand heindkuuta 1995 tehdyn yleissopimuksen (%)
mukaisesti.

Tama paitos tdydentdd viisumitietojarjestelmastd (VIS) ja
lyhytaikaista oleskelua varten myonnettivid viisumeja
koskevasta jasenvaltioiden vilisesti tietojenvaihdosta 9 péi-
vind heindkuuta 2008 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (VIS-asetus) (EY) N:o 767/2008 (?),
jliempand ‘viisumitietojirjestelmadd koskeva asetus’, silld
tdssd pddtoksessd luodaan Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen VI osaston mukainen oikeusperusta, joka antaa
nimetyille jdsenvaltioiden viranomaisille ja Europolille
pddsyn viisumitietojarjestelmaan.

EYVL C 316, 27.11.1995, s. 2, oikaisu EYVL C 301, 30.9.1998, s. 9.

Yleissopimus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna kyseisen
yleissopimuksen muuttamisesta tehdylld péytakirjalla (EUVL C 2,
6.1.2004, s. 3).

Katso timin virallisen lehden sivu 60.
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On tarpeen nimetd jisenvaltioiden toimivaltaiset viran-
omaiset ja keskusyhteyspisteet, joiden kautta tietokantaan
pddsee, ja pitad luetteloa nimettyjen viranomaisten opera-
tiivisista yksikoistd, jotka on valtuutettu tekemddn hakuja
viisumitietojirjestelmastd  terrorismirikosten ja muiden
eurooppalaisesta pidatysmaarayksestd ja jdsenvaltioiden
vilisistd luovuttamismenettelyistdi 13 paivind  kesd-
kuuta 2002 tehdyssi neuvoston  puitepaitoksessd
2002/584/Y0S () tarkoitettujen vakavien rikosten torju-
miseksi, havaitsemiseksi ja tutkimiseksi. On olennaisen
tarkedd varmistaa, ettd viisumitietojirjestelmdin padsyd
varten asianmukaisesti valtuutettu henkil9sto rajataan niin,
ettd jarjestelmadn paisevit vain henkil6t, jotka tarvitsevat
tietoja ja joilla on asianmukaiset tiedot tietoturva- ja
tietosuojasaannoista.

Nimettyjen viranomaisten yksikoiden olisi tehtdvi viisumi-
tietojirjestelmadn paisya koskevat pyynnot keskusyhteys-
pisteille. Niiden olisi sitten kasiteltivdi ndmd pyynnot
tarkistettuaan, ettd kaikki tietojirjestelmadn padsyn ehdot
téyttyvit. Poikkeuksellisissa kiireellisissd tapauksissa keskus-
yhteyspisteiden olisi kasiteltavd pyynnot vilittomasti ja
suoritettava tarkistus jalkikateen.

Viisumitietojirjestelmdn tietojen késittelyn olisi oltava
tapauskohtaista henkilotietojen suojaamiseksi ja erityisesti
automaattisen jarjestelmiddn paisyn poissulkemiseksi. Tl-
laisesta erityistapauksesta on kyse erityisesti silloin, kun
hakujen tekeminen tiedoista liittyy johonkin erityiseen
tapahtumaan tai vakavaan rikokseen liittyvadn vaaraan tai
yhteen tai useampaan henkil6on, jonka osalta on vakavia
perusteita uskoa hdnen tekevin tai tehneen terrorismiri-
koksia tai vakavia rikoksia tai olevan merkityksellisessd
yhteydessd yhteen tai useampaan tillaiseen henkil6on.
Nimettyjen viranomaisten ja Europolin olisi sen vuoksi
tehtdvd hakuja viisumitietojrjestelmdn sisdltdmistd tie-
doista ainoastaan, jos niilld on perustellut syyt uskoa, ettd
haulla saadaan tietoja, joilla edistetdan merkittdvasti
vakavien rikosten torjumista, havaitsemista tai tutkimista.

Kun ehdotettu puitepditos rikosasioissa tehtavissa poliisi- ja
oikeudellisessa yhteistyossd kasiteltavien henkil6tietojen
suojaamisesta on tullut voimaan, sitd olisi sovellettava
taiman padtoksen mukaisesti kisiteltaviin henkilotietoihin.
Ennen kuin puitepditoksen sddntojd sovelletaan ja niiden
taydentdmiseksi on kuitenkin annettava asianmukaisia
sdannoksid tarpeellisen tietosuojan varmistamiseksi. Kunkin
jasenvaltion olisi varmistettava lainsddddnnossddn riittava
tietosuojan taso, joka vastaa vihintdin yksiloiden suojelusta
henkilotietojen automaattisessa tietojenkasittelyssd 28 pii-
vand tammikuuta 1981 tehdyssi Euroopan neuvoston
yleissopimuksessa sekd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamiseksi tehdyn sopimuksen 8 artiklan mukaisessa
vastaavassa oikeuskaytinnossi sekd, niiden jisenvaltioiden
osalta, jotka ovat sen ratifioineet, Euroopan ihmisoikeus-
sopimukseen 8 pdivind marraskuuta 2001 tehdyssd

() EYVLL 190, 18.7.2002, s. 1.
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lisapoytakirjassa madrittyd tasoa, ja otettava huomioon
Euroopan neuvoston ministerikomitean 17 pdivind syys-
kuuta 1987 antama suositus R (87) 15 henkilotietojen
kdyttamisestd poliisitoimen alalla.

Tamin paitoksen soveltamisen seurannan tehokkuutta olisi
arvioitava sainnollisin valiajoin.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvalld tavalla toteuttaa timin
pddtoksen tavoitteita, jotka ovat velvoitteiden ja ehtojen
médrittiminen jasenvaltioiden nimettyjen viranomaisten ja
Europolin piisylle tekemiin hakuja viisumitietojdrjestel-
mén tiedoista, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin Euroopan unionin
tasolla, joten neuvosto voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklassa tarkoitetun ja
Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tdssd padtoksessi ei ylitetd sitd, mikd on naiden tavoitteiden
saavuttamiseksi tarpeen.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 47 artiklan mukai-
sesti tdmd pddtds ei vaikuta Euroopan yhteison toimival-
taan, erityisesti sellaisena kuin se on madritetty asetuksessa
(EY) N:o 767/2008 tai yksiloiden suojelusta henkilétietojen
kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta
24 pdivind lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissi 95/46/EY ().

Talla paatokselld kehitetddn sellaisia Schengenin sddnndston
mddrdyksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningas-
kunnan pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sdannoston mdaardyksiin 29 péivand toukokuuta 2000
tehdyn neuvoston paitoksen 2000/365/EY (}) mukaisesti.
Yhdistynyt kuningaskunta ei sen vuoksi osallistu paatoksen
tekemiseen, pddtds ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa
eikd pddtostd sovelleta sithen.

Talla paatokselld kehitetddn sellaisia Schengenin sddnndston
madrdyksid, joihin Irlanti ei osallistu Irlannin pyynnostd
saada osallistua joihinkin Schengenin sddnnoston madrdyk-
siin 28 pdivind helmikuuta 2002 tehdyn neuvoston
padtoksen 2002/192[EY (*) mukaisesti. Irlanti ei sen vuoksi
osallistu tdmidn pddtoksen antamiseen, pditos ei sido
Irlantia eikd padtostd sovelleta siihen.

EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284,
31.10.2003, s. 1).

EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43.

EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20.
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(15) Euroopan unionin jdsenvaltioiden lainvalvontaviranomais-
ten vilisen tietojen ja tiedustelutietojen vaihdon yksin-
kertaistamisesta 18 paivand joulukuuta 2006 tehdyn
neuvoston puitepddtoksen 2006/960/YOS (') mukaisesti
niiden jisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset, joiden
nimetyilld viranomaisilla on pddsy viisumitietokantaan
timdn paitoksen nojalla, voivat kuitenkin antaa viisumitie-
tokannassa olevia tietoja Yhdistyneelle kuningaskunnalle ja
Irlannille. Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin kansal-
lisissa viisumirekistereissd olevia tietoja voidaan antaa
toisten jasenvaltioiden toimivaltaisille lainvalvontaviran-
omaisille. Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin keskus-
viranomaisten suora padsy viisumitietokantaa edellyttaa,
ottaen huomioon kyseisten maiden timédnhetkisen osallis-
tumisen Schengenin sddnnostoon, yhteison ja naiden
jasenvaltioiden valistd sopimusta, jota on mahdollisesti
taydennettdvd muilla sddnnoilld, joilla mddritetddn tieto-
kantaan padsemistd koskevat ehdot ja menettelyt.

(16) Islannin ja Norjan osalta talld padtokselld, lukuun ottamatta
7 artiklaa, kehitetddan Euroopan unionin neuvoston sekd
Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vililld
viimeksi mainittujen osallistumisesta Schengenin sdannos-
ton tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen
tehdyssi sopimuksessa (%) tarkoitetun Schengenin sdinnos-
ton sellaisia mairdyksid, jotka kuuluvat tietyistd mainitun
sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissddnnéistd tehdyn
neuvoston pddtoksen 1999/437[EY (}) 1 artiklan B koh-
dassa tarkoitettuun alaan.

(17) Sveitsin osalta tdlld paatokselld, lukuun ottamatta 7 artiklaa,
kehitetdan Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja
Sveitsin valaliiton valilld allekirjoitetussa sopimuksessa
Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnnoston
taytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen tarkoi-
tetun Schengenin sddnnoston sellaisia maardyksid, jotka
kuuluvat neuvoston péitoksen 1999/437/EY 1 artiklan
B kohdassa ja neuvoston padtoksen 2004/849/EY (¥) 4 arti-
klan 1 kohdassa tarkoitettuun alaan.

(18) Tama paitos, lukuun ottamatta sen 6 artiklaa, on vuoden
2003 liittymisasiakirjan 3 artiklan 2 kohdassa ja vuoden
2005 liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
Schengenin sdannost6d kehittava tai muuten siihen liittyva
sdados.

(19) Tassd pddtoksessd kunnioitetaan perusoikeuksia ja nouda-
tetaan erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
esitettyja periaatteita,

) EUVLL 386, 18.12.2006, s. 89.

) EYVLL 176, 10.7.1999, s. 36.

) EYVLL 176, 10.7.1999, s. 31.

) Neuvoston paitds 2004/849EY, tehty 25 piivind lokakuuta 2004,
Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisen,
Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnnoston tdytintoon-
panoon, soveltamiseen ja kehittdimiseen koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta sekd sopimuksen

tiettyjen mddrdysten viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 368,
15.12.2004, s. 26).

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

Tassa padtoksessd sdddetddn edellytykset, joiden mukaisesti
nimetyt jasenvaltioiden viranomaiset ja Euroopan poliisivirasto
(Europol) voivat paistd tekemddn hakuja viisumitietojdrjestel-
mastd (Visa Information System, VIS) terrorismirikosten ja
muiden vakavien rikosten torjuntaa, havaitsemista ja tutkintaa
varten.

2 artikla

Maiiritelmit

—_

Téssd paatoksessd tarkoitetaan:

a) 'vilsumitietojirjestelmalld (VIS) padtokselldi 2004/512/EY
perustettua viisumitietojdrjestelmad;

b)  ’Europolilla’ Euroopan poliisiviraston perustamisesta 26 péi-
vinid heindkuuta 1995 tehdylld yleissopimuksella, jiljem-
pind 'Europol-yleissopimus’, perustettua Euroopan polii-
sivirastoa;

¢) ‘terrorismirikoksilla’ tekoja, jotka kansallisessa lainsdadan-
nossd madritellddn rikoksiksi ja ovat terrorismin torjumi-
sesta 13 pidivind kesdkuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepditoksen 2002/475[YOS (%) 1-4 artiklassa mainittuja
tai niitd vastaavia rikoksia;

d) ‘'vakavilla rikoksilla’ rikoksia, jotka ovat puitepaitoksen
2002/584/YOS 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tai niitd
vastaavia rikoksia;

e) ‘nimetyilli viranomaisilla’ jdsenvaltioiden viranomaisia,
jotka ovat vastuussa terrorismirikosten ja muiden vakavien
rikosten torjunnasta, havaitsemisesta tai tutkinnasta ja jotka
jasenvaltiot ovat nimenneet 3 artiklan mukaisesti.

2. Lisidksi sovelletaan asetuksen (EY) N:o 767/2008 mairitel-
mid.

3 artikla

Nimetyt viranomaiset ja keskusyhteyspisteet

1. Jasenvaltioiden on nimettivi 2 artiklan 1 kohdan e alakoh-
dassa tarkoitetut viranomaiset, jotka ovat timin padtoksen
nojalla oikeutettuja pddsemain viisumitietojirjestelman tietoihin.

2. Kunkin jisenvaltion on pidettdvd luetteloa nimetyistd viran-
omaisista. Kunkin jdsenvaltion on 2 péivdin joulukuuta 2008
mennessd annettava komissiolle ja neuvoston paisihteeristélle
ilmoitus nimetyistd viranomaisistaan ja se voi milloin tahansa
muuttaa ilmoitustaan tai korvata sen toisella ilmoituksella.

() EYVL L 164, 22.6.2002, s. 3.
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3. Kunkin jasenvaltion on nimettdvé yksi tai useampi keskus-
yhteyspiste, jonka kautta viisumitietojirjestelmain paasy tapah-
tuu. Jasenvaltiot voivat perustuslaissa annettuja tai oikeudellisia
vaatimuksiaan noudattaen nimetd useamman keskusyhteyspis-
teen organisaatio- ja hallintorakenteensa mukaisesti. Kunkin
jasenvaltion on 2 péivéin joulukuuta 2008 mennessd annettava
komissiolle ja neuvoston pédsihteeristolle ilmoitus keskusyhteys-
pisteistddn ja se voi milloin tahansa muuttaa ilmoitustaan tai
korvata sen toisella ilmoituksella.

4. Komissio julkaisee 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset
Euroopan unionin virallisessa lehdess.

5. Kukin jasenvaltio pitdd kansallisella tasolla luetteloa nimet-
tyjen viranomaisten operatiivisista yksikoistd, joilla on paisy
viisumitietojdrjestelmain keskusyhteyspisteiden kautta.

6. Ainoastaan operatiivisten yksikoiden asianmukaisesti val-
tuutetulla henkilostolld sekd  keskusyhteyspisteilli on paisy
viisumitietojirjestelmddn 4 artiklan mukaisesti.

4 artikla
Viisumitietojirjestelmiin paisyd koskeva menettely

1. Jos 5 artiklan mukaiset ehdot tayttyvit, 3 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetut operatiiviset yksikot toimittavat kirjallisesti tai sdhkoi-
sesti 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuille keskusyhteyspisteille
perustellun pyynnon pddstd viisumitietojirjestelmain. Saatuaan
pyynnon keskusyhteyspisteet tarkistavat, tayttyvitko 5 artiklassa
tarkoitetut edellytykset jirjestelmddn padsemiseksi. Jos kaikki
edellytykset tayttyvit, keskusyhteyspisteen asianmukaisesti val-
tuutettu henkilosto kisittelee pyynnot. Viisumitietojirjestelmasta
haetut tiedot on vilitettavd 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuille
operatiivisille yksikoille niin, ettd tietoturvallisuutta ei vaaran-
neta.

2. Poikkeuksellisissa kiireellisissd tapauksissa keskusyhteyspis-
teet voivat vastaanottaa kirjallisia, sahkoisia tai suullisia pyynt6ja.
Siind tapauksessa niiden on kisiteltdvd pyynnot valittomasti ja
tarkistettava vasta jalkikdteen, tayttyvitko kaikki 5 artiklan ehdot,
myos se, ettd kyse oli poikkeuksellisesta kiireellisesta tapauksesta.
Tama jalkikateinen tarkistus on tehtdvd viipymattd sen jilkeen,
kun pyynt6 on kisitelty.

5 artikla

Jisenvaltioiden nimettyjen viranomaisten
viisumitietojirjestelmiiin paisyd koskevat ehdot

1. Nimetyilld viranomaisilla on pddsy tekemdin hakuja viisu-
mitietojdrjestelmén tiedoista toimivaltansa rajoissa ja seuraavien
ehtojen tdyttyessa:

a) jarjestelmin tiedoista tehtivien hakujen on oltava tarpeen
terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjuntaa,
havaitsemista tai tutkintaa varten;

b) jérjestelmin tiedoista tehtdvien hakujen on oltava tarpeen
tietyssd yksittdistapauksessa;

¢) on perusteltua aihetta uskoa, ettd viisumitietojirjestelmin
tiedoista tehtdvad haku edistdd merkittavisti jonkin kyseessd
olevan rikoksen torjuntaa, havaitsemista tai tutkintaa.

2. Viisumitietojdrjestelmastd tehtdvit haut on rajoitettava
koskemaan jotakin seuraavista hakemustiedoissa olevista viisu-
mitietojdrjestelman tiedoista:

a) nykyinen sukunimi, sukunimi syntymihetkelld, aiempi
sukunimi tai aiemmat sukunimet; etunimi tai etunimet;
sukupuoli; syntymaaika, -paikka ja -maa;

b) nykyinen kansalaisuus ja kansalaisuus syntymahetkelld;

¢)  matkustusasiakirjan laji ja numero, asiakirjan my6ntanyt
viranomainen ja myontimispaiva sekd voimassaolon pait-
tymispaiva;

d)  suunnitellun oleskelun paikohde ja kesto;
e) matkan tarkoitus;
f)  suunniteltu saapumis- ja lahtopdivé;

g) ensimmiinen suunniteltu maahantulopaikka tai kauttakul-
kureitti;

h)  asuinpaikka;
i)  sormenjiljet;
j)  viisumityyppi ja viisumitarran sarjanumero;

k)  tiedot henkilostd, joka on kutsunut hakijan ja/tai ilmoit-
tanut vastaavansa timan ylldpitokustannuksista oleskelun
ajan.

3. Viisumitietojarjestelméstd tehdyn haun tuottaessa osuman
voidaan tutustua kaikkiin 2 kohdassa lueteltuihin tietoihin sekd

a)  kaikkiin muihin hakemuslomakkeesta saatuihin tietoihin;
b)  valokuviin;

¢) tietoihin, jotka koskevat myOnnettyd, evittyd, mititoityd,
peruutettua tai pidennettyd viisumia.

6 artikla

Sellaisen jisenvaltion nimettyjen viranomaisten paisyd
viisumitietojirjestelmiin koskevat ehdot, jonka osalta
asetus (EY) N:o 767/2008 ei ole tullut vield voimaan

1. Sellaisen jdsenvaltion nimettyjen viranomaisten, jonka osalta
asetus (EY) N:o 767/2008 ei ole tullut vield voimaan, paisy
tekemddn hakuja viisumitietojirjestelmin tiedoista tapahtuu
niiden toimivallan puitteissa ja

a) 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuin ehdoin; seka
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b) esittimilld asianmukaisesti perusteltu kirjallinen tai sihkoi-
nen pyynto sellaisen jasenvaltion nimetylle viranomaiselle,
johon asetusta (EY) N:o 767/2008 sovelletaan; kyseinen
viranomainen pyytdd yhtd tai useampaa kansallista keskus-
yhteyspistettddn tekemadn haun viisumitietojarjestelmasta.

2. Jasenvaltion, jonka osalta asetus (EY) N:o 767/2008 ei ole
vieli tullut voimaan, on annettava viisumitietonsa niiden
jasenvaltioiden kayttoon, joihin asetusta (EY) N:o 767/2008
sovelletaan, asianmukaisesti perustellun kirjallisen tai sahkoisen
pyynnon perusteella edellyttden, ettd 5 artiklan 1 kohdassa
sdadettyja ehtoja noudatetaan.

3. Jdljempidnd olevaa 8 artiklan 1 sekd 3-6 kohtaa, 9 artiklan
1 kohtaa, 10 artiklan 1 ja 3 kohtaa, 12 artiklaa sekd 13 artiklan 1
ja 3 kohtaa sovelletaan vastaavasti.

7 artikla
Europolin péisyi viisumitietojirjestelmiin koskevat ehdot

1. Europolilla on pdisy tekemddn hakuja viisumitietojrjestel-
mién tiedoista toimivaltansa puitteissa, ja

a) jos se on tarpeen Europol-yleissopimuksen 3 artiklan
1 kohdan 2 alakohdan mukaisten tehtavien suorittamiseksi
ja Europol-yleissopimuksen 10 artiklassa tarkoitettua
analysointity6td varten; tai

b) jos se on tarpeen Europol-yleissopimuksen 3 artiklan
1 kohdan 2 alakohdan mukaisten tehtavien suorittamiseksi
ja Europol-yleissopimuksen 10 artiklassa tarkoitettua yleis-
luonteista ja strategista analysointityotd varten, edellyttden,
ettd Europol muuttaa viisumitietojirjestelmén tiedot nimet-
tomiksi ennen tallaista késittelyd ja sdilyttdd ne muodossa,
josta rekisterdityd henkilod ei voi endd tunnistaa.

2. Edelld olevaa 5 artiklan 2 ja 3 kohtaa sovelletaan vastaavasti.

3. Europolin on timin pddtoksen soveltamiseksi nimettdva
asianmukaisesti valtuutetuista Europolin virkamiehistd koostuva
erikoisyksikko toimimaan keskusyhteyspisteend, jonka kautta
voidaan tehdd hakuja viisumitietojirjestelmasta.

4. Europolin viisumitietojdrjestelmastd  tekemien hakujen
perusteella saamien tietojen kisittelyyn on saatava suostumus
tiedot  viisumitietojarjestelmddn tallentaneelta jdsenvaltiolta.
Suostumus on hankittava kyseisessd jdsenvaltiossa sijaitsevan
Europolin kansallisen yksikon kautta.

8 artikla
Henkilotietojen suojaaminen

1. Tdmidn paidtoksen mukaisesti haettavien henkil6tietojen
késittelyyn sovelletaan seuraavia sddntojd ja tietoja hakevan

jasenvaltion lainsdddant6d. Tamin padatoksen mukaisesti haetta-
vien henkilotietojen kisittelyn osalta kunkin jdsenvaltion on
varmistettava lainsdddannossidn asiaankuuluva tietosuojan taso,
joka vastaa vihintddn yksiloiden suojelusta henkilétietojen
automaattisessa tictojenkisittelyssd 28 pdivand tammikuuta
1981 tehdyssd Euroopan neuvoston yleissopimuksessa sekd,
niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka ovat ratifioineet sen,
mainittuun yleissopimukseen liitetyssd 8 pdivind marraskuuta
2001 lisapoytakirjassa madrattyi tasoa, sekd otettava huomioon
Euroopan neuvoston ministerikomitean 17 paivind syyskuuta
1987 antama suositus R (87) 15 henkilétietojen kayttimisestd
poliisitoimen alalla.

2. Europolin tdimdn padtoksen nojalla suorittama henkilétieto-
jen kasittely on toteutettava Europol-yleissopimuksen ja sen
taytdntoonpanosidantojen mukaisesti ja yleissopimuksen 24 artik-
lalla perustetun yhteisen valvontaviranomaisen valvonnassa.

3. Témin péitoksen nojalla viisumitietojirjestelmistd haettuja
henkilotietoja saa kisitelld vain terrorismirikosten tai muiden
vakavien rikosten torjuntaa, havaitsemista, tutkintaa tai niistd
syytteeseenpanoa varten.

4. Taman paitoksen nojalla viisumitietojirjestelmastd haettuja
henkilotietoja ei saa siirtdd kolmansiin maihin tai kansainvalisille
jarjestoille eikd saattaa niiden saataville. Poikkeuksellisissa
kiireellisissd tapauksissa tillaisia tietoja voidaan kuitenkin siirtdd
kolmansiin maihin tai kansainvalisille jarjestoille taikka saattaa
niiden saataville, kuitenkin yksinomaan terrorismirikosten ja
muiden vakavien rikosten torjumiseksi ja havaitsemiseksi ja
timan paitoksen 5 artiklan 1 kohdassa asetetuin ehdoin,
edellyttden ettd tiedot viisumitietojdrjestelmddn tallentanut
jasenvaltio suostuu tdhdn, ja tiedot siirtdvin tai saataville
asettavan jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti. Jasenvaltioiden
on kansallisen lainsdddintonsd mukaisesti varmistettava, ettd
siirroista pidetddn kirjaa, ja annettava kirjanpito kansallisten
tietosuojaviranomaisten saataville pyynnosta. Asetuksen (EY) N:o
767[2008 mukaisesti viisumitietojirjestelmddn tiedot tallenta-
neen jasenvaltion tiedonsiirtoon sovelletaan kyseisen jasenvaltion
lainsaadantod.

5. Yhden tai usecamman sellaisen toimivaltaisen elimen, jonka
tehtdvind kansallisen lainsdddinnon mukaisesti on valvoa tdimin
paatoksen mukaisesti nimettyjen viranomaisten suorittamaa
henkilotietojen kisittelyd, on valvottava timin paitoksen nojalla
tapahtuvan henkilotietojen kisittelyn laillisuutta. Jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd niilli elimilli on riittivdt valmiudet
suorittaa niille timédn paitoksen nojalla uskotut tehtdvit.

6. Edelld 5 kohdassa tarkoitettujen elinten on varmistettava,
ettd timdn paitoksen nojalla suoritettava henkilotietojen kasit-
tely tarkastetaan vihintddn joka neljds vuosi ja soveltuvin osin
kansainvilisten tarkastuskdytintojen mukaisesti.
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7. Jasenvaltioiden ja Europolin on annettava 2 ja 5 kohdassa
tarkoitetuille toimivaltaisille elimille mahdollisuus hankkia tar-
vittavat tiedot, jotta ne voivat suorittaa timédn artiklan mukaiset
tehtavinsa.

8. Ennen kuin viisumitietojirjestelmin kiyttoon oikeutettujen
viranomaisten henkilokunta voi kasitelld viisumitietojarjestel-
méddn tallennettuja tietoja, sen on saatava asianmukaista
koulutusta tietoturva- ja tietosuojasddnnoistd ja tietoa asiaan
liittyvista rikoksista ja seuraamuksista.

9 artikla
Tietoturva

1. Vastuussa olevan jdsenvaltion on varmistettava tietojen
turvallisuus sind aikana, kun ne siirretddn nimetyille viranomai-
sille ja kun ndmd vastaanottavat ne.

2. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat turvallisuus-
toimenpiteet tdimin paitoksen nojalla viisumitietojirjestelmasta
haettavien ja sen jilkeen tallennettavien tietojen osalta, erityisesti
jotta:

a) tiedot suojataan fyysisesti, muun muassa laatimalla varau-
tumissuunnitelmia kriittisen infrastruktuurin suojaamiseksi;

b) estetddn luvaton paisy kansallisiin laitoksiin, joissa jasen-
valtio siilyttdd tietoja (laitoksiin padsyn valvonta);

¢) estetddn tietojen siirtdmisesstd kéytettdvien vilineiden
luvaton lukeminen, jiljentdminen, muuttaminen tai poista-
minen (tietovalineiden valvonta);

d) estetddn tallennettujen henkildtietojen luvaton tarkastelu,
muuttaminen ja poistaminen (tallentamisen valvonta);

€)  estetddn viisumitietojirjestelmastd saatujen tietojen luvaton
kisittely (tietojen késittelyn valvonta);

f)  varmistetaan, ettd henkil6illd, joilla on viisumitietojarjestel-
min kdyttooikeus, on padsy ainoastaan tietoihin, joita
heidin kayttooikeutensa koskee, yksilollisten ja ainutker-
taisten kdyttdjatunnusten avulla ja luottamuksellisia kaytto-
muotoja kdyttden (tietoihin padsyn valvonta);

g)  varmistetaan, ettd kaikki viranomaiset, joilla on viisumitie-
tojarjestelmdn kdyttooikeus, luovat niille henkiléille, joilla
on piidsy tietoihin ja lupa kayttdd niitd, profiilit, joissa
esitetddn heidin tehtdvinsi ja vastuualueensa, ja saattavat
namd kayttdjaprofiilit pyynnostd viipymittd 8 artiklan
5 kohdassa tarkoitettujen kansallisten valvontaviranomais-
ten saataville (henkiloprofiilit);

h)  varmistetaan, ettd on mahdollista tarkastaa ja mddritelld,
mille elimille henkil6tietoja voidaan siirtdad tiedonsiirtolait-
teita kayttden (tiedonsiirron valvonta);

i)  varmistetaan, ettd voidaan tarkastaa ja maddritelld, mitd
tietoja viisumitietojarjestelméstd on haettu, milloin niitd on
kasitelty, kuka niitd on kisitellyt ja missd tarkoituksessa
(tietojen tallentamisen valvonta);

j)  estetddn erityisesti asianmukaista salaustekniikkaa kiyttien
henkilétietojen luvaton lukeminen ja jiljentdminen sind
aikana, kun ne siirretddn viisumitietojirjestelmastd (kulje-
tuksen valvonta);

k)  valvotaan tissd kohdassa tarkoitettujen turvatoimien tehok-
kuutta ja toteutetaan tarvittavat sisdiseen valvontaan
liittyvdt organisatoriset toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd tdtd padtostd noudatetaan (sisdinen valvonta).

10 artikla
Korvausvastuu

1. Henkilolld tai jisenvaltiolla, jolle on aiheutunut vahinkoa
lainvastaisesta tietojenkisittelystd tai jostain tdmdn padtoksen
vastaisesta teosta, on oikeus saada vahingosta vastuussa olevalta
jasenvaltiolta korvaus aiheutuneesta vahingosta. Kyseinen jdsen-
valtio vapautuu tdstd vastuusta osittain tai kokonaan, jos se
osoittaa, ettei se ole vastuussa vahingon aiheuttaneesta tapahtu-
masta.

2. Jos viisumitietojirjestelmalle aiheutuu vahinkoa siité, ettei
jokin jasenvaltio ei ole noudattanut timdn paatoksen mukaisia
velvoitteitaan, timd jdsenvaltio on velvollinen korvaamaan
tdllaisen vahingon, paitsi jos ja siltd osin kuin jokin toinen
viisumitietojdrjestelmddn osallistuva jdsenvaltio on jattinyt
toteuttamatta kohtuulliset toimenpiteet vahingon ehkdisemiseksi
tai sen vaikutusten rajoittamiseksi mahdollisimman vihiin.

3. Jasenvaltiota vastaan esitettyihin korvausvaatimuksiin, jotka
koskevat 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua vahinkoa, sovelletaan
vastaajana olevan jasenvaltion kansallista lainsdddantoa.

11 artikla
Sisdinen valvonta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jokainen viranomainen,
jolla on oikeus kiyttdd viisumitietojirjestelmén tietoja, toteuttaa
timdn pddtoksen noudattamisen edellyttdimat toimenpiteet ja
tekee tarvittaessa yhteistyotd 8 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten elinten kanssa.

12 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd timdn padtoksen sidnndsten vastaisesta
viisumitietojdrjestelmin tietojen kadytostd méddritddan seuraamuk-
sia, mukaan lukien hallinnollisia ja/tai rikosoikeudellisia seuraa-
muksia, jotka ovat tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
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13 artikla

Viisumitietojirjestelmin tietojen sdilyttiminen kansallisissa
tiedostoissa

1. Viisumitietojarjestelmédstd perdisin olevia tietoja saadaan
sdilyttdd kansallisissa tiedostoissa ainoastaan silloin, kun se on
yksittdistapauksessa tarpeen tissd paitoksessa siddettyjen tarkoi-
tusten ja asiaan kuuluvien sddnnosten mukaisesti, tietosuoja-
saannokset mukaan lukien, eikd pidempdin kuin se on
yksittdistapauksessa tarpeen.

2. Edelld oleva 1 kohta ei vaikuta jdsenvaltion kansallisen
lainsdddannon sadnnoksiin, jotka koskevat jasenvaltion nimetty-
jen viranomaisten suorittamaa sellaisten tietojen tallentamista
kansallisiin tiedostoihinsa, jotka kyseinen jdsenvaltio on tallenta-
nut viisumitietojirjestelmiin asetuksen (EY) N:o 767/2008
mukaisesti.

3. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan vastaista tietojen kayttod
pidetddn vadrinkdyttond kunkin jasenvaltion kansallisen lainsda-
didnn6n mukaisesti.

14 artikla
Oikeus tutustua tietoihin, oikaista niitd ja poistaa ne

1. Henkilon oikeus tutustua viisumitietojirjestelmastd timén
pddtoksen nojalla saatuihin itseddn koskeviin tietoihin maaréytyy
sen jasenvaltion lainsddaddnnon mukaan, jossa kyseinen henkilo
kéyttad titd oikeuttaan.

2. Jos kansallisessa lainsdddinnossd niin sdddetddn, kansallinen
valvontaviranomainen paittdd, luovutetaanko tiedot ja minkélai-
sin menettelyin.

3. Muu jasenvaltio kuin se, joka on tallentanut tiedot
viisumitietojdrjestelmddn asetuksen (EY) N:o 767/2008 mukai-
sesti, voi luovuttaa tallennettuja tietoja koskevia tietoja aino-
astaan, jos se antaa tiedot tallentaneelle jisenvaltiolle ensin
tilaisuuden esittdd kantansa.

4. Tietoja ei luovuteta rekisterdidylle, mikali tdimd on valttd-
matontd tietoihin liittyvan laillisen toimenpiteen suorittamiseksi
tai kolmansien osapuolten oikeuksien tai vapauksien suojelemi-
seksi.

5. Jokaisella on oikeus saada asiavirheitd sisdltavit itseddn
koskevat tiedot oikaistuiksi tai oikeudettomasti tallennetut
itseddn koskevat tiedot poistetuiksi. Jos nimetty viranomainen
saa tillaisen pyynnon tai jos silli on muuta ndyttos, joka antaa
aihetta olettaa, ettd viisumitietojirjestelmin tiedot ovat virhee-
llisid, sen on valittomasti ilmoitettava asiasta tiedot viisumitie-
tojarjestelméddn tallentaneen jdsenvaltion viisumiviranomaiselle,
jonka on tarkistettava kyseiset tiedot ja tarvittaessa oikaistava tai
poistettava ne valittomasti asetuksen (EY) N:o 767/2008 24 arti-
klan mukaisesti.

6. Asianomaiselle henkil6lle on ilmoitettava mahdollisimman
pian ja joka tapauksessa viimeistidn 60 piivin kuluessa siitd

pdivistd, jona hdn on pyytinyt tietoja, tai aikaisemmin, jos
kansallisessa lainsdddidnnossd niin siddetddn.

7.  Asianomaiselle henkil6lle on ilmoitettava mahdollisimman
pian, mihin toimenpiteisiin tietojen oikaisemista tai poistamista
koskevan pyynnon johdosta on ryhdytty, ja joka tapauksessa
viimeistddn kolmen kuukauden kuluessa siitd pdivistd, jona hin
on pyytanyt tietojen oikaisemista tai poistamista tai aikaisemmin,
jos kansallisessa lainsdddinnossd niin sdddetddn.

8. Kenelld tahansa on kussakin jisenvaltiossa oltava oikeus
panna vireille kanne tai tehdd kantelu sellaisen jdsenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille tai tuomioistuimelle, joka on
evannyt héneltd tissi artiklassa sdddetyn oikeuden tutustua
hinté koskeviin tietoihin, oikaista niitd tai poistaa ne.

15 artikla
Kustannukset

Kunkin jdsenvaltion ja Europolin on perustettava timin
paatoksen tdytintoonpanemiseksi vaadittava tekninen infra-
struktuuri ja yllapidettavd sitd omalla kustannuksellaan seka
vastattava kustannuksista, joita viisumitietojdrjestelmiin pai-
systd aiheutuu titd paatostd sovellettaessa.

16 artikla
Tietojenkisittelytapahtumien kirjaaminen

1. Kunkin jdsenvaltion ja Europolin on varmistettava, ettd
kaikista tietojenkisittelytapahtumista, jotka aiheutuvat viisumi-
tietojarjestelmdstd timdn padtoksen nojalla tehdyistd hauista,
pidetdin kirjaa hakujen hyviksyttavyyden tarkastamiseksi, tieto-
jenkasittelyn lainmukaisuuden valvomiseksi sekd sisdisen val-
vonnan harjoittamiseksi, jotta voidaan varmistaa jarjestelméin
moitteeton toiminta, tietojen eheys ja tietoturvallisuus.

Tastid kirjanpidosta on kaytavi ilmi

a) tiedonhaun tismillinen tarkoitus 5 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisesti, mukaan lukien kyseessi olevan
terrorismirikoksen tai vakavan rikoksen nimike, ja Euro-
polin osalta tiedonhaun tismillinen tarkoitus 7 artiklan
1 kohdan mukaisesti;

b) asiakirjan kansalliset viitetiedot;
¢)  haun pdivimiird ja tismallinen kellonaika;

d) tarvittaessa maininta, ettd on sovellettu 4 artiklan 2 koh-
dassa mainittua menettelys;

e)  hakuperusteena kiytetyt tiedot;
f)  haun tuloksena saatujen tietojen laji;

g)  kansallisten sddntojen tai Europol-yleissopimuksen sdinto-
jen mukaisesti haun suorittaneen virkamichen ja haun tai
lahetyksen méddrianneen virkamiehen tunnus.
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2. Tillaisia henkil6tietoja sisdltavid kirjauksia saadaan kéyttdd
ainoastaan tietosuojaan liittyvddn tietojenkdsittelyn lainmukai-
suuden valvontaan sekd tietoturvallisuuden varmistamiseen.
Jaljempdnd 17 artiklassa tarkoitettuun seurantaan ja arviointiin
voidaan kdyttdd ainoastaan muista kuin henkilotietoja sisaltavid
kirjauksia.

3. Namd kirjatut tiedot on suojattava asianmukaisesti niiden
luvattoman kdyton ja véirinkdyton estdmiseksi, ja ne on
tuhottava vuoden kuluttua asetuksen (EY) N:o 767/2008
23 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun siilytysajan pédttymisestd,
jollei niitd tarvita jo aloitetuissa 2 kohdassa tarkoitetuissa
valvontamenettelyissa.

17 artikla
Seuranta ja arviointi

1. Asetuksessa (EY) N:o 767/2008 tarkoitettu tietokantaa
hallinnoiva viranomainen varmistaa, ettd kaytettavissdi on
jarjestelmid, joiden avulla voidaan seurata viisumitietojirjestel-
mén tdman paitoksen nojalla toteutuneen toiminnan tuloksia,
kustannustehokkuutta, turvallisuutta ja palvelujen laatua suh-
teessa asetettuihin tavoitteisiin.

2. Tietokantaa hallinnoivalla viranomaisella on oltava kaytos-
sddn teknistd ylldpitoa varten tarvittavat viisumitietojirjestel-
missd suoritettua tietojenkisittelyd koskevat tiedot.

3. Kahden vuoden kuluttua siitd, kun viisumitietojirjestelma on
otettu kayttoon ja sen jilkeen kahden vuoden vilein tietokantaa
hallinnoiva viranomainen antaa Euroopan parlamentille, neu-
vostolle ja komissiolle kertomus viisumitietojarjestelmén tdmin
pddtoksen mukaisesta teknisestd toiminnasta. Kertomuksessa
esitetddn muun muassa tietoja viisumitietojirjestelman suoritus-
kyvysti suhteessa komission etukiteen maarittdmiin maarallisiin
indikaattoreihin, ja erityisesti 4 artiklan 2 kohdan tarpeellisuu-
desta ja kaytosta.

4. Kolmen vuoden kuluttua siitd, kun viisumitietojarjestelma
on otettu kdyttoon ja sen jilkeen neljin vuoden vilein komissio
laatii yleisarvioinnin viisumitietojdrjestelmin tdman paitoksen
nojalla toteutuneesta toiminnasta. Yleisarvioinnissa tarkastellaan
saavutettuja tuloksia suhteessa tavoitteisiin ja arvioidaan timan
padtoksen perustana olevien periaatteiden patevyyttd, timan

paatoksen soveltamista viisumitietojarjestelmaan, viisumitietojar-
jestelmdn turvallisuutta ja tulevan toiminnan edellytyksii.
Komissio toimittaa arviointikertomukset Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

5. Jasenvaltioiden ja Europolin on toimitettava tietokantaa
hallinnoivalle viranomaiselle ja komissiolle 3 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen kertomusten laatimiseen tarvittavat tiedot. Tiedot
eivit saa vaarantaa toimintamenetelmid eikd niihin saa sisiltyd
tietoja, joista paljastuu nimettyjen viranomaisten lahteitd,
henkil6ston jasenid tai tutkimuksia.

6. Tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on toimitettava
komissiolle 4 kohdassa tarkoitettujen yleisarviointien laatimiseen
tarvittavat tiedot.

7. Komissio vastaa tietokantaa hallinnoivan viranomaisen
toiminnan aloittamista edeltdvin siirtymakauden ajan 3 kohdassa
tarkoitettujen kertomusten laatimisesta ja toimittamisesta.

18 artikla
Voimaantulo ja soveltamispiivi

1. Tdmd pditos tulee voimaan kahdentenakymmenentend
pdivand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

2. Piitostd sovelletaan neuvoston madrittimastd paivastd heti,
kun komissio on ilmoittanut neuvostolle, ettd asetus (EY) N:o
767/2008 on tullut voimaan ja ettd sitd voidaan soveltaa
taysimdaraisesti.

Neuvoston paisihteeristd julkaisee kyseisen pdivimairan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Luxemburgissa 23 paivind kesikuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
. JARC




